BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE - 38 CALIBER BORE BRUSH
2/PACK

Otis brushes have a proprietary Tufcor® core wire that is corrosive-resistant
with a tighter twist for better bristle retention and brush life. With twice the fill
of other brushes and bristles right to the end, you get superior quality and
precision cleaning every time. Length: 2 Inch Thread: 8-32 Includes: 1 Nylon
Brush/ 1 Bronze Brush Otis brushes are caliber-specific and have the size
indicated on the stem, ensuring you grab the right brush every time.

Attributes

Name: 38 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK
Manufacturer: OTIS
Product no.: 668000776
Mfr. No.: FG-338-NB
Caliber: 338 Caliber (.338)
Style: Nylon,Bronze
Quantity: 2

Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 60mm
Shipping length: 111mm
UPC: 014895002421

Item details

Made in USA

-------
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Sicherheitshinweise fur die Otis Bore Brush 2PK
Nylon/Bronze

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der Otis Bore Brush 2PK Nylon/Bronze. Diese Blrsten sind speziell fur die
Reinigung von Laufrohren konzipiert und bieten eine effektive und sichere Maglichkeit, deine Waffe in
einwandfreiem Zustand zu halten. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bursten nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte die Blirsten auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife vor der Verwendung, ob die Biirsten unbesch&digt sind.

Verwende die Blrsten nicht, wenn du Alkohol konsumiert hast oder unter dem Einfluss von Drogen
stehst.

Informiere dich Uber die spezifischen Anforderungen und Gesetze in deinem Land beziglich der
Waffenreinigung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Blrsten nur mit der angegebenen Kalibergréfe (0,338 Caliber).

Achte darauf, beim Reinigen keine UbermaRige Kraft aufzuwenden, um Beschadigungen zu vermeiden.
¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen, um deine Augen zu schiitzen.
Reinige die Blrsten regelmaRig, um Ablagerungen und Ruckstande zu vermeiden, die die Leistung
beeintrachtigen kénnten.

Verwende die Birsten nur in einem gut bellfteten Bereich und halte sie von offenen Flammen fern.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Entferne die Blrste vorsichtig aus der Verpackung.

e Schraube die Birste mit dem 832 Gewinde in den dafiir vorgesehenen Reinigungsstift.
Flhre die Blrste langsam und gleichmaRig in das Laufrohr ein.

Drehe die Burste wahrend des Einflihrens, um eine grindliche Reinigung zu gewahrleisten.
Ziehe die Blrste nach der Reinigung vorsichtig aus dem Laufrohr heraus.

Wiederhole den Vorgang bei Bedarf, um die gewlnschte Sauberkeit zu erreichen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge die Bursten gemal’ den ortlichen Vorschriften fir Haushaltsabfalle.
¢ Stelle sicher, dass die Bursten nicht in die Umwelt gelangen.
e Uberpriife, ob die Biirsten recycelbar sind und nutze die entsprechenden Recyclingméglichkeiten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass alle Anfragen beziglich Sicherheit und Rlckrufen
Uber die entsprechenden offiziellen Kanale erfolgen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen gemal den EURIchtlinien fur Produktsicherheit erstellt
wurden. Es liegt in deiner Verantwortung, die Sicherheitshinweise zu befolgen und sicherzustellen, dass das
Produkt ordnungsgemal’ verwendet wird.



Safety Instruction Guide for BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE 38 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK

Introduction

Thank you for choosing the BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE 38 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK. This product is
designed for effective cleaning of firearms, specifically for the .338 caliber. To ensure your safety and the
optimal performance of the product, please read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the firearm is unloaded before using the bore brush.

Use the bore brush only for its intended purpose: cleaning the bore of firearms.
Keep the bore brush out of reach of children and pets.

Inspect the bore brush before each use for any signs of wear or damage.

Store the bore brush in a dry place away from direct sunlight and moisture.

Do not use the bore brush if it is damaged or shows signs of corrosion.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear safety goggles while cleaning firearms to protect your eyes from debris.

¢ Use gloves to protect your hands from cleaning solvents and chemicals.

Ensure proper ventilation in your cleaning area to avoid inhaling fumes from cleaning products.

Do not force the bore brush into the bore; it should fit snugly but not require excessive force.

Dispose of any cleaning materials, including brushes and solvents, in accordance with local regulations.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning solvent, and a cleaning
rod.

2. Attaching the Bore Brush

o Insert the bore brush into the cleaning rod.
o Ensure it is securely attached by twisting it clockwise until it is tight.

3. Cleaning the Bore

o Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.

Insert the bore brush into the bore from the chamber end (if applicable).

Gently twist and push the brush through the bore, ensuring it makes contact with the entire
surface.

Pull the brush back out of the bore, removing any fouling or debris.

[¢]

[¢]

[¢]

4. Repeat as Necessary

o Depending on the level of fouling, you may need to repeat the cleaning process several times.
o After cleaning, use a dry patch to remove any remaining solvent from the bore.

5. Final Steps



o Inspect the bore for cleanliness.
o Store the bore brush in a safe, dry location after use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used bore brushes and any cleaning materials in accordance with local waste disposal
regulations.
¢ Do not dispose of cleaning solvents in the regular trash; check for local hazardous waste disposal options.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your purchase.

By following these guidelines and instructions, you can ensure safe and effective use of the BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE 38 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK. Thank you for prioritizing safety in your firearm maintenance
practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el cepillo de cafidén Otis 38 Caliber Bore Brush 2PK Nylon/Bronze. Este producto estd disefiado

para proporcionar una limpieza eficaz de su arma de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir estas pautas de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

¢ Inspecciona el cepillo antes de cada uso para detectar dafios o desgastes.

Si encuentras algin dafio, no uses el producto y contacta a un profesional.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto: limpieza de cafiones de armas de fuego.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y la limpieza de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices el cepillo si no estas familiarizado con el manejo seguro de armas de fuego.
Usa gafas de proteccién para evitar lesiones oculares durante el proceso de limpieza.
No fuerces el cepillo en el cafién; utiliza una presién suave y constante.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar el proceso de limpieza.
No dejes el cepillo desatendido mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté completamente descargada.
o Relne todos los materiales necesarios: el cepillo de cafién, un solvente de limpieza y un pafio
limpio.

2. Instalacidn del Cepillo:

o Enrosca el cepillo de nylon o bronce en la varilla de limpieza, asegurandote de que esté bien
ajustado.

3. Uso del Cepillo:

o Aplica una pequefia cantidad de solvente de limpieza en el cepillo.

o Inserta suavemente el cepillo en el cafién del arma.

o Mueve el cepillo hacia adelante y hacia atras en el cafidn, asegurdndote de cubrir toda la
superficie interna.

o Repite el proceso segln sea necesario, dependiendo del nivel de suciedad.

4. Limpieza Final:

o Retira el cepillo del cafién y limpia cualquier residuo con un pafio limpio.
o Inspecciona el cepillo después de su uso y guardalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el cepillo de cafidn de manera responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la



eliminacién de productos de limpieza y materiales de armas.
 Si el cepillo estd dafiado, considera reciclarlo si es posible, o deséchalo en la basura general.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar productos inseguros,
asegUrate de contactar a un punto de contacto en la UE. Mantente informado sobre actualizaciones de
productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino que también asegura que tu
producto funcione de manera 6ptima. Gracias por elegir los cepillos de cafién Otis.



Guide de Sécurité pour la Brosse de Nettoyage
Otis 38 Caliber Bore Brush 2PK Nylon/Bronze

Introduction
Merci d'avoir choisi la brosse de nettoyage Otis 38 Caliber Bore Brush 2PK en nylon et en bronze. Ce produit est

congu pour offrir un nettoyage efficace et précis de ton arme a feu. Pour garantir une utilisation sécurisée et
efficace, il est important de suivre les instructions et les recommandations de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour le nettoyage des canons d'armes a feu.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état de la brosse avant utilisation pour détecter toute usure ou dommage.
Ne pas utiliser la brosse si elle présente des signes de détérioration.

Conserve le produit dans un endroit sec et a I'abri de la lumiére directe du soleil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours la brosse adaptée au calibre de ton arme. Les brosses Otis sont spécifiquement concues
pour chaque calibre.

¢ Ne force pas la brosse dans le canon. Une pression excessive peut endommager la brosse ou I'arme.

e Porte des lunettes de sécurité lors du nettoyage pour éviter tout risque d'éclaboussures.

¢ Ne jamais utiliser la brosse avec des produits chimiques non recommandés, car cela pourrait
endommager les poils et le fil central.

e Suis les instructions de nettoyage de ton arme a feu pour éviter d'endommager son mécanisme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris la brosse Otis et un produit de nettoyage
approprié.

2. Utilisation de la Brosse :

o Insére la brosse dans le canon de I'arme en veillant a ce qu'elle soit bien fixée au filetage 832.
o Fais lentement passer la brosse dans le canon, en effectuant des mouvements de vaetvient.
o Retire la brosse et nettoiela apres chaque utilisation pour prolonger sa durée de vie.

3. Nettoyage :

o Aprés utilisation, nettoie la brosse avec un chiffon propre et sec.
o Range la brosse dans son emballage d'origine ou un autre conteneur approprié pour éviter les
dommages.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Sila brosse est endommagée ou usée, metsla au rebut de maniere responsable.
o Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres. Informetoi sur les points de collecte pour les déchets
spéciaux dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de I'UE pour les
rappels de produits ou les alertes de sécurité.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux garantir une utilisation efficace et sécurisée de ta brosse de
nettoyage Otis 38 Caliber Bore Brush 2PK. Pour toute autre information, consulte les ressources disponibles en
ligne. Reste en sécurité et profite d'un nettoyage efficace de ton arme a feu.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: BORE
BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 38 CALIBER
BORE BRUSH 2/PACK

Introduzione
Grazie per aver scelto le spazzole BORE BRUSH di OTIS. Questo prodotto & progettato per garantire una pulizia

efficace e sicura delle canne delle armi da fuoco. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e le linee
guida per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne delle armi da
fuoco.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Verifica sempre che il tuo ambiente di lavoro sia sicuro e privo di pericoli prima di utilizzare il prodotto.
Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle armi per proteggere gli occhi da eventuali
schegge o detriti.

¢ Non utilizzare la spazzola su armi cariche. Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare la pulizia.

¢ Non forzare la spazzola durante I'uso. Se incontri resistenza, controlla la presenza di ostruzioni.

¢ Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare scosse elettriche o altre lesioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia completamente scarica e che |'area di lavoro sia pulita e sicura.
2. Selezione della Spazzola: Scegli la spazzola appropriata per il calibro della tua arma. Le spazzole Otis
sono specifiche per calibro e hanno la dimensione indicata sul gambo.
3. Installazione:
o Avvita la spazzola sul manico compatibile. Assicurati che sia ben fissata.
4. Pulizia:
o Inserisci la spazzola delicatamente nella canna dell'arma.
o Ruota la spazzola avanti e indietro per rimuovere i residui di polvere e sporcizia.
o Rimuovi la spazzola e controlla il risultato. Ripeti se necessario.
5. Rimozione: Una volta completata la pulizia, svita la spazzola dal manico e riponila in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare le spazzole nel normale spazzatura domestica. Controlla se ci sono punti di raccolta per
materiali pericolosi o rifiuti speciali nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, € possibile contattare
il servizio clienti del produttore o consultare il sito web ufficiale per ulteriori informazioni.

Grazie per aver scelto le spazzole BORE BRUSH di OTIS. Segui queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso
efficace e sicuro del prodotto.



Bruksanvisning for BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE OTIS 38 CALIBER BORE BRUSH
2/PACK

Introduksjon
Takk for at du valgte BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 38 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK. Denne

barstesettet er designet for effektiv rengjering av vapenrgr og gir overlegen kvalitet og presis rengjering.
Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre sikker og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Bruk alltid produktet i henhold til instruksjonene for & unnga skader.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.
Sgrq for at arbeidsomradet er rent og ryddig for a unnga ulykker.

Bruk passende personlig verneutstyr, som hansker og vernebriller, hvis ngdvendig.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Unnga a bruke bgrsten med overdreven kraft, da dette kan skade bgrsten eller vapenet.

o Ikke bruk begrsten pa vapen som ikke er designet for den spesifikke kaliberstarrelsen.

e Sgrg for at vapenet er avfyrt og tomt fgr rengjering.

e |kke la bgrsten sta i kontakt med vaesker eller rengjgringsmidler i lengre tid for 8 unnga skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av vapenet:

o Sgrg for at vapenet er tomt og avfyrt.
o Sjekk at det ikke er noen ammunisjon i naerheten.

2. Bruk av bgrsten:

o Velg den riktige barsten for kaliberet ditt (i dette tilfellet .38 kaliber).
o Skru bgrsten inn i boreledningen (832 gjenge).

o Sett barsten forsiktig inn i Igpet og vri den for & rengjere.

o Trekk bgrsten ut av Igpet og gjenta prosessen om ngdvendig.

3. Etter bruk:

o Rengjgr bgrsten med passende rengjgringsmiddel og tark den grundig.
o Oppbevar bgrsten pa et tart og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

e Avfall fra produktet skal kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Ikke kast produktet sammen med husholdningsavfall. Sjekk lokale retningslinjer for resirkulering av
metall og plast.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren. Det er viktig @ ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforesparsel.

Avslutning

Ved a falge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre en trygg og effektiv bruk av BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE OTIS 38 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK. Vennligst vaer oppmerksom pa eventuelle
oppdateringer og tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen. Takk for at du tar ansvar for din egen sikkerhet
og for sikkerheten til andre.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek Otis 38
Kaliber Bore Brush 2PK Nylon/Bronze

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek Otis 38 Kaliber Bore Brush 2PK Nylon/Bronze. Naszym celem jest zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa, aby unikngé potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z instrukcjg, aby unikng¢ uszkodzenia lub obrazen.
¢ Przechowuj szczotki w suchym miejscu, z dala od dzieci.
¢ Regularnie sprawdzaj stan szczotek przed uzyciem. Uszkodzone lub zuzyte szczotki nalezy natychmiast
wymienic.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub zdarzenia odpowiednim organom.
Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Unikaj kontaktu ze skoérg, aby zapobiec podraznieniom.

¢ Uzywaj szczotek tylko do czyszczenia luf broni palnej, zgodnie z zaleceniami producenta.
* Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy.

e Zawsze uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych podczas czyszczenia broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzycia:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.
o Wybierz odpowiednig szczotke zgodnie z kalibrem broni (w tym przypadku 38 kaliber).

2. Uzycie Szczotki:

o Przykred szczotke do uchwytu czyszczacego.
o W16z szczotke do lufy i delikatnie przesuwaj jg tam i z powrotem, aby usunaé zanieczyszczenia.
o Po zakonczeniu czyszczenia, wyjmij szczotke i sprawdz, czy lufa jest czysta.

3. Czyszczenie i Konserwacja:

o Po uzyciu, umyj szczotki w cieptej wodzie z mydtem.
o Doktadnie osusz szczotki przed przechowywaniem.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj szczotek do ognia ani do wody.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego i skutecznego



uzytkowania szczotek Otis 38 Kaliber Bore Brush 2PK Nylon/Bronze.



Turvallisuusohjeet BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE OTIS 38 CALIBER BORE BRUSH
2/PACK

Johdanto

Tervetuloa BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 38 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK turvallisuusohjeiden pariin.
Tama opas on laadittu varmistamaan, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue kaikki
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttdjille. Tama tuote ei ole lelu ja se ei ole tarkoitettu
lasten kayttoon.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos epéilet sen turvallisuutta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Kayta suojakasineita, kun kasittelet harjaa, jotta valtdat mahdolliset naarmut tai haavat.

¢ Varmista, etta tydskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa.

¢ V3lta suoraa kontaktia harjan metalliosiin, silla ne voivat olla teravia.

o Al3 kayta liikaa voimaa harjan kanssa, silla se voi johtaa vaurioihin tai henkildkohtaisiin loukkaantumisiin.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet ennen aloittamista.
2. Asennus:
o Kiinnitd harja oikeaan kaliberiin. Harjan varressa on merkinta, joka osoittaa oikean koon.
o Varmista, etta harja on tiukasti kiinnitetty, jotta se ei irtoa kdytén aikana.
3. Kaytto:
o Kayta harjaa varovasti ja varmista, etta se on suunnattu oikeaan suuntaan.
o Puhdista piippu kevyilla liikkeilla ja valta liiallista painetta.
o Huuhtele harja kayton jalkeen ja kuivaa se huolellisesti.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten saantdjen mukaan. Tarkista, onko alueellasi erityisia ohjeita tai kierratysohjeita.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Varmista, etta kaytat EU:n turvallisuusportaalin tarjoamia resursseja, jotta pysyt ajan tasalla mahdollisista
tuotteen takaisinvedoista tai varoituksista.

Yhteenveto

BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 38 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK on suunniteltu tarjoamaan tehokasta
ja turvallista puhdistusta. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta



valitsit taman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE OTIS 38 CALIBER BORE BRUSH
2/PACK

Introduktion
Tack for att du valt Otis Bore Brush. Denna produkt ar designad for att ge hdgkvalitativ rengdring av ditt vapen.

Las noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning och for att maximera
produktens livslangd.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddshandskar for att undvika kontakt med borsttradarna.

Undvik att anvanda produkten pa ett satt som inte ar avsett, t.ex. for andra dndamal &n rengéring av
vapen.

Var forsiktig nar du hanterar borstarna for att undvika skador pa dig sjalv eller andra.

Anvand produkten i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av eventuella partiklar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse: Se till att ditt vapen ar avstangt och att det inte finns nagra patroner i magasinet.
2. Anvandning av borstar:
o Valj ratt kaliberborste (i detta fall .338).
o Fast borsten pa en rengéringsstav med 832ganga.
o FOrin borsten i loppet och dra den fram och tillbaka for att ta bort smuts och avlagringar.
3. Rengéring: Efter anvandning, rengér borstarna med varmt vatten och mild tval. Torka noggrant innan
férvaring.
4. Férvaring: Forvara borstarna pa en torr plats, skyddad fran direkt solljus.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten i hushallssoporna. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, se till att den atervinns pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare.

Tack for att du anvander Otis Bore Brush. Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en saker
och effektiv anvandning av produkten.



Navod k bezpe¢nému pouzivani stétcu Otis

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili Stétce Otis 2PK Nylon/Bronze pro kalibr 38. Tento produkt je navrzen tak, aby

poskytoval efektivni a bezpecné Cisténi. Abychom zajistili vasi bezpecnost a optimalni vykon, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je urcen pro vas konkrétni kalibr.
Pouzivejte Stétce pouze na zamyslené Ucely.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti.

Pri pouzivani vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni opatreni.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred pouzitim Stétce zkontrolujte, zda neni poskozeny.

o Pri CiSténi zbrané se ujistéte, ze je zbran vypnuta a neobsahuje zadné naboje.
PouZivejte ochranné bryle, abyste se vyhnuli kontaktu s prachem a necistotami.
¢ Nepouzivejte nadmérnou silu, abyste se vyhnuli poskozeni stétce nebo zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zkontrolujte, ze je zbran prazdna a bezpelna.
o Vyberte spravny Stétec podle kalibru (v tomto pripadé 38).

2. Pouziti:
o Pfipojte Stétec k zavitu 832.
o Pomalu a opatrné vkladejte Stétec do hlavné zbrané.
o Otocte Stétcem tam a zpét, abyste zajistili dlkladné cistént.
o Po pouziti ddikladné vycistéte Stétec a ulozte ho na suchém misté.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte Stétce na opotrebeni.
o Vyménte Stétec, pokud si vSimnete poskozeni nebo opotfebeni.

Pokyny pro likvidaci
e Stétce Otis by mély byt likvidovény v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Pokud je stétec poskozeny, zlikvidujte ho tak, aby se predeslo zranéni nebo poskozeni zivotniho prostredi.
e Zvazte recyklaci materialQ, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.



Zaver

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani stétcd Otis. Vase bezpecnost je nasi
prioritou, a proto je ddleZité ridit se témito doporucenimi. Dékujeme za vas nakup a prejeme vam prijemné
pouzivani!
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